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Правила поведінки дитини під час проведення
програми

«Час Індиго»

Протягом всього курсу - проведення програми «Час Індиго», діти
знаходяться в складі організованої групи і повинні виконувати наступні
вимоги:
• виконувати розпорядження і рекомендації керівників та майстрів команд
• бути чемними, толерантними, дружніми і привітними
• поважати особистий простір інших учасників
• дотримуватись медичних вимог, слідкувати за станом власного здоров’я
• слідкувати за особистою гігієною, вчасно приймати душ та чистити зуби,
мити волосся, мити руки перед їжею, та після будь яких активностей та
прогулянок,
• використовувати санітайзери та медичні маски за призначенням, та за
вимогою керівників та майстрів команд, при відвідуванні ресторану, на
прогулянках, при контакті з персоналом готелю
• вдягатися за погодними умовами і вимогами майстрів команди
• дотримуватися правил внутрішнього розпорядку дня, з якими знайомлять
майстри в день заїзду при вступній бесіді.
• вести себе тихо в години "Сієсти" (після обіду) і під час відбою (після
23.00).
• виконувати вказівки майстрів, керівників та вихователів груп, інструктора
з плавання, рятувальників на пляжі, аніматорів, лікаря.
• дотримуватися правил протипожежної та особистої безпеки.
• дотримуватися правил безпеки при роботі з електронними приладами.
• неможна збиратися в чужих кімнатах після години, визначеного як годину
відбою (після 23.00).
• забороняється виходити за межі території готелю без супроводу і дозволу
майстрів, керівників, чергових.
• забороняється виходити з корпусів, готелю з 23:00 до 08:00 години без
дозволу керівників і майстрів.
• забороняється самостійно купатися в морі або басейні, без згоди
керівника групи, майстра і рятувальника, заборонено купання у вечірній і
нічний час, запливати за буйки, підпливати до човнів і ін.
• забороняється користування водними розвагами (велосипедами,
катамаранами, банан і ін.) Дозволяється тільки під керівництвом керівників,
інструкторів і майстрів.
• забороняється займатися вимаганням, погрозами, крадіжками.
• забороняється наносити моральну або фізичну шкоду іншим дітям,
співробітникам табору, педагогам, майстрам та іншим.
• забороняється вживати, привозити, проносити, зберігати, передавати,
купувати будь-який алкоголь та енергетичні напої
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• забороняється палити, привозити, проносити, зберігати, передавати,
купувати цигарки в тому числі електронні, будь які електронні та інші
пристрої призначені для паління, табак, канабіс та інші засоби призначені
для паління
• забороняється привозити, проносити, зберігати, передавати, купувати
будь які колючі або ріжучі предмети, у тому числі кухонні ножі, кортики,
ножі, кинджали, фінські ножі, кастети, стилети та інші предмети, або ті, що
можуть нанести шкоду іншим, окрім предметів особистої гігієни
• забороняється привозити, проносити, зберігати, передавати, купувати
будь яку зброю у тому числі пневматичну, газові балончики та інше.
• забороняється вживати, привозити, проносити, зберігати, передавати,
купувати будь-які наркотичні засоби або хімічні речовини
• забороняється вживати, привозити, проносити, зберігати, передавати,
купувати будь-які медичні препарати без дозволу педагогів та лікаря
табору
• забороняється нанесення умисного матеріального збитку табору,
території табору, майну інших фізичних осіб і дітей, а так само інших
об’єктів.
• забороняється принижувати і ображати інших дітей або дорослих,
погрожувати іншим, використовувати нецензурні вирази, використовувати
фізичну силу щодо будь-яких учасників проекту
• забороняється вступати у інтимні стосунки з іншими
• заборонено використовувати будь-які прийоми емоційного і морального
тиску, Буллін
• категорично заборонено: поширення і пропаганда наркотичних або
сильно діючих токсичних речовин, медичних препаратів, алкогольних
напоїв, Цигарок (у тому числі електронних).

Медичні правила та вимоги до перебування на Програмі
Обов’язок батьків або законних представників
До початку Програми батьки, опікуни або інші законні представники дитини
зобов’язані надати Організатору повну, достовірну та актуальну
інформацію про стан фізичного, психічного та емоційного здоров’я дитини,
наявні захворювання, розлади, алергії, травми, медичні рекомендації,
протипоказання, обмеження фізичної активності, особливості харчування,
приймання лікарських засобів та інші обставини, які можуть впливати на
самопочуття, поведінку, безпеку, адаптацію або можливість участі дитини у
заходах Програми.
Організатору обов’язково повідомляється про:
• хронічні та тяжкі хронічні захворювання;
• тяжкі неврологічні захворювання і стани, епілепсію, судомні стани, втрати
свідомості та інші напади;
• психічні, психосоматичні розлади, розлади психічного здоров’я та розлади
харчової поведінки;
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• цукровий діабет, бронхіальну астму, захворювання серцево-судинної,
дихальної, ендокринної, опорно-рухової та інших систем організму;
• алергічні реакції, у тому числі тяжкі алергічні реакції та ризик анафілаксії;
• нещодавні операції, травми, лікування, реабілітацію, медичні обмеження
та протипоказання;
• регулярне або періодичне приймання лікарських засобів, порядок їх
приймання та зберігання;
• стани, за яких дитина потребує постійного медичного спостереження,
спеціального догляду, індивідуального супроводу або спеціальних умов;
• будь-які інші особливості та обставини, про які Організатору необхідно
знати для забезпечення безпечного перебування дитини.

Медичні документи та можливість участі
Організатор має право до початку Програми запросити медичну довідку,
висновок профільного лікаря, рекомендації щодо режиму, харчування,
фізичних навантажень, приймання лікарських засобів, необхідного
супроводу та порядку дій у разі погіршення стану дитини.
Наявність захворювання або розладу сама по собі не є автоматичною
підставою для відмови в участі. Участь дитини з тяжким хронічним,
неврологічним, психічним або іншим захворюванням підлягає
попередньому погодженню з Організатором з урахуванням стану дитини,
медичних рекомендацій, умов конкретної Програми та фактичної
можливості Організатора забезпечити необхідний рівень безпеки і догляду.
Дитина не може бути допущена до участі або подальшого перебування на
Програмі, якщо її стан потребує цілодобового індивідуального медичного
нагляду, спеціалізованого лікування, постійної присутності медичного
працівника, спеціального догляду чи іншого супроводу, який не
передбачений умовами Програми та не може бути забезпечений
Організатором.
Дитина також не допускається до участі у разі гострого інфекційного
захворювання, підвищеної температури, блювання, діареї, висипу
нез’ясованого походження або іншого гострого стану до медичного огляду
та підтвердження можливості безпечної участі.

Лікарські засоби
Усі лікарські засоби, які дитина має приймати під час Програми,
передаються медичному працівнику або уповноваженому представнику
Організатора в оригінальному пакуванні разом із письмовою інформацією
про назву препарату, дозування, час і спосіб приймання, умови зберігання
та порядок дій у разі пропуску приймання або погіршення стану.
Дитині забороняється самостійно зберігати, приймати, передавати іншим
особам або пропонувати будь-які лікарські засоби без попереднього
погодження з медичним працівником або уповноваженим представником
Організатора. Винятки щодо засобів невідкладної допомоги допускаються
лише за попереднім погодженням з Організатором та за наявності
відповідних медичних рекомендацій.
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Обов’язки дитини під час Програми
• дотримуватися медичних рекомендацій, режиму та встановлених
обмежень;
• виконувати вимоги медичного працівника, керівників і майстрів команд,
що стосуються здоров’я та безпеки;
• своєчасно повідомляти про біль, травму, нудоту, запаморочення,
утруднене дихання, алергічні прояви, підвищення температури, погіршення
самопочуття, емоційну кризу або інші зміни стану;
• не приховувати симптоми, травми, приймання лікарських засобів або інші
обставини, що можуть впливати на здоров’я і безпеку;
• дотримуватися правил особистої гігієни, харчування, питного режиму,
відпочинку та безпечної фізичної активності.

Дії у разі захворювання, травми або загострення стану
У разі гострого захворювання, травми, загострення хронічного,
неврологічного, психічного, психосоматичного чи іншого розладу
Організатор має право надати першу допомогу, звернутися до закладу
охорони здоров’я, викликати екстрену медичну допомогу, організувати
медичний огляд або транспортування та повідомити про це батьків або
законних представників дитини.
Якщо стан дитини створює загрозу для неї або інших осіб, унеможливлює
подальше безпечне перебування на Програмі, потребує лікування,
спеціального догляду чи супроводу, якого Організатор не може
забезпечити, Організатор має право тимчасово обмежити участь дитини у
заходах та вимагати її дострокового від’їзду.
Батьки або законні представники зобов’язані власними силами та за
власний рахунок забрати дитину з місця проведення Програми протягом 2
(двох) календарних днів з моменту усного або письмового повідомлення
телефоном, через месенджер Telegram або електронною поштою.
За наявності відповідної можливості Організатор може запропонувати
варіант доставки дитини до погодженого місця. Витрати на квитки,
трансфер, харчування в дорозі, супровід дитини та повернення
супроводжуючої особи оплачуються або відшкодовуються батьками чи
законними представниками.

Відповідальність за інформацію та дотримання Правил
Батьки або законні представники зобов’язані негайно повідомляти
Організатора про будь-які зміни у стані здоров’я дитини, що виникли після
надання первинної інформації, до від’їзду або під час Програми.
У разі ненадання, несвоєчасного або неповного надання інформації,
надання недостовірних відомостей чи документів, приховування фактів про
стан фізичного, психічного або емоційного здоров’я дитини, порушення
медичних рекомендацій або вимог цих Правил батьки чи законні
представники несуть відповідальність за спричинені цим наслідки та
ризики, а також відшкодовують Організатору документально підтверджені
витрати, понесені у зв’язку з такими обставинами.
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Грубе або повторне порушення медичних вимог, відмова виконувати
обов’язкові вимоги безпеки, приховування стану здоров’я, самовільне
приймання чи передача лікарських засобів, а також поведінка або стан, що
створюють загрозу дитині чи іншим особам, можуть бути підставою для
тимчасового або остаточного відсторонення дитини від участі у Програмі
відповідно до умов договору та цих Правил.

Батьки, та/або опікуни неповнолітнього клієнта (дитини), купуючи
місце на програму, автоматично погоджуються з правилами
поведінки, медичними правилами та вимогами до перебування на
Програмі, підтверджують повноту і достовірність наданої
інформації та зобов’язуються ознайомити дитину з цими
Правилами у доступній для неї формі.


